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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogreSivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:

www.aeg.com/webselfservice
Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:

7
a/ www.registeraeg.com

Kupujte dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
.% uredaj:

www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporu€ujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

AN Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje od
uredaja ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i ku¢ne ljubimce drzite podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za sliéne namjene kao $to su:

- farme, €¢ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
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Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Pridrzavajte se postavke maksimalnog broja od 15
mjesta.

Ako je kabel za napajanje oSteéen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Pribor za jelo stavite u koSaru za pribor za jelo s
ostrim rubovima okrenutom prema dolje, ili ga stavite
u ladicu za pribor za jelo u vodoravan polozaj s oStrim
rubovima okrenutim prema dolje.

Ne ostavljajte uredaj s otvorenim vratima bez nadzora
kako biste izbjegli da ih sluCajno nagazite.

Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utika€ izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ako uredaj ima ventilacijske otvore na dnu, oni se ne
smiju pokrivati, npr. tepihom.

Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporuc¢enog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje » Uredaj nemojte postavljati na mjesta
na kojima je temperatura manja od
UPOZORENUJE! 0°C.
Samo kvalificirana osoba » Uredaj postavite na sigurno i
smije postaviti ovaj uredaj. prikladno mjesto koje zadovoljava

zahtjeve za postavljanje.
Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni 2.2 Spajanje na elektri¢nu
uredaj.

Ne koristite uredaj prije njegovog mrezu
postavljanja u ormari¢ na siguran UPOZORENJE!
nadin. ;

Opasnost od pozara i

Pridrzavajte se uputa za ugradnju strujnog udara.

koje su prilozene uredaju.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek + Uredaj mora biti uzemljen.
budite paZljivi jer je uredaj tezak. + Uvjerite se da su parametri na
Uvijek nosite zastitne rukavice i natpisnoj plocici kompatibilni s

zatvorenu obudu. elektricnim detaljima napajanja.



Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

Ne koristite viseputne utikacCe i
produzne kabele.

Pazite da ne oStetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektriéni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utikac izvukli iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.

Ovaj uredaj opremljen je kabelom
napajanja od 13 A. Ako je potrebno
zamijeniti osigurac elektricnog
utikaca, upotrijebite osiguraé ASTA
(BS 1362) od 13 A (Samo UK i Irska).

2.3 Spajanje na dovod vode

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije prikljucka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koristene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda tece dok
nije Cista i bistra.

Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i oblogu s unutarnjim elektricnim
kabelom.

UPOZORENJE!
Opasan napon.

Ako je crijevo za dovod vode
ostec¢eno, odmah zatvorite slavinu za
vodu iskop¢ajte utikac iz strujne
uti¢nice. Za zamjenu crijeva za dovod
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vode kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

2.4 Upotreba

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na ureda.
DeterdzZenti za perilicu posuda su
opasni. Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u
uredaju.

Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Neki deterdzenti
mogu ostati na posudu.

Ne sjedajte i ne stojite na otvorenim
vratima uredaja.

Uredaj moze ispustati vrucu paru ako
otvorite vrata dok je program u tijeku.

2.5 Unutarnja rasvjeta

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede.

Ovaj uredaj ima unutarnju zaruljicu
koja se ukljucuje kad otvorite vrata i
iskljuCuje kad ih zatvorite.

Vrsta Zarulje u ovom uredaju,
namijenjeno samo za ku¢anske
uredaje. Ne Kkoristite ga za ku¢no
osvjetljenje.

Za zamjenu unutarnje zaruljice
obratite se ovlastenom servisu.

2.6 Usluga

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i kucni ljubimci
zatvore u uredaj.
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3. OPIS PROIZVODA

Glavna mlaznica Bl Spremnik sredstva za ispiranje
Gornja mlaznica El Spremnik deterdzenta

Donja mlaznica Donja kosara

Filtri Gornja ko$ara

Natpisna plocica Ladica za pribor za jelo

A Spremnik soli
Ventilacijski otvor

3.1 TimeBeam

TimeBeam prikazuje sljedece informacije

na podu ispod vrata uredaja:

» Trajanje programa kad program
zapocne.

* 0:00i CLEAN kad je program
zavrsen.

* DELAY i odbrojavanje trajanja kad
zapoCne odgoda pocetka.

 Sifru alarma u slu€aju neispravnog

rada uredaja.

@ Kad je tijekom faze susenja
uklju¢eno AirDry projekcija
na podu mozda nece biti
potpuno vidljiva. Za provjeru
preostalog vremena trajanja
programa, pogledajte na
zaslon na upravljackoj ploci.



HRVATSKI 7

4. UPRAVLJACKA PLOCA

s ‘,"T’ﬁ“‘?‘??‘?

coo

® Auto Off 5 5 @ ° @ E"}- G © Reser

¥

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje A TimeSaver tipka

Prikaz

Delay tipka

XtraDry tipka
B RESET tipka

Program tipka El 'ndikatori
XtraHygiene tipka

4.1 Indikatori

Indikator Zaslon

5’ Indikatorsko svjetlo za sol. Uklju¢eno je kad je potrebno napuniti spremnik
za sol.
Indikatorsko svjetlo sredstva za sjaj. Ukljuceno je kad je potrebno napuniti
sredstvo za ispiranje.

_)| Indikatorsko svjetlo kraja programa. UkljuCuje se kad je program zavrSen.

5. PROGRAMI

Numeriranje programa u tablici (P1, P2, Redosljed programa u tablici mozda ne
itd.) reflektira njihov redoslijed na reflektira njihov redoslijed na upravljackoj
upravljackoj ploci. plogi.
Faze Stupanj Faze programa Opcije

zaprljanosti

Vrsta punjenja

P1 *  Normalno *  Predpranje » XtraHygiene
ECO 1) zaprljano » Pranje 50 °C « XtraDry
* Posude i pribor * Ispiranja
za jelo » SusSenje
P2 * Sve » Predpranje e XtraHygiene
?ElﬂSOE 2) » Posude, priborza + Pranje od 45 °C » XtraDry
jelo, tave i posu- do 70 °C
de * Ispiranja

» SusSenje
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Faze Stupanj Faze programa Opcije
zaprljanosti
Vrsta punjenja
P6 * Mijesano * Predpranje » TimeSaver
z?r?s 3) zaprljano * Pranje50°Ci65 <« XtraDry
» Posude, pribor za °C
jelo, tave i posu- + Ispiranja
de » SusSenje
R3 » Jako zaprljano * Predpranje » TimeSaver
g 4) » Posude, priborza < Pranje 70 °C » XtraHygiene
jelo, tave i posu- + Ispiranja » XtraDry
de « SusSenje
P4 * Normalno e Pranje 60 °C » XtraHygiene

89MIN5)

zaprljano
» Posude i pribor
za jelo

* Ispiranja
* SusSenje

» XtraDry

P5 * Lagano zaprljano < Pranje 60 °C « XtraHygiene
30M|N 6) * Posude i pribor * Ispiranja » XtraDry

za jelo
P7 * Normalnoililaga- < Pranje 45 °C » XtraDry
97) no zaprljano * Ispiranja

*  Osjetljivo i « SusSenje

stakleno posude

P8 * Normalno * Predpranje « XtraDry

SILENT 8

zaprljano
» Posude i pribor
zajelo

* Pranje 50 °C
* Ispiranja
» SusSenje

P9

i 9)

+ Sve

* Predpranje
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Faze Stupanj Faze programa Opcije
zaprljanosti
Vrsta punjenja

PO * Bez punjenja * Automatsko

@ 10) ciscenje

1 Ovaj program nudi najucinkovitije iskoriStavanje vode i Stednju energije za uobicajeno zaprljano posu-
de i pribor za jelo. Ovo je standardni program za ustanove za testiranje.

2) Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i koli¢inu predmeta u ko$arama. Automatski prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode, potro$nju energije i trajanje programa.

3) Na ovom programu mozete prati mjeSovito zaprljano posude. Jako zaprljane predmete stavite u dinju
ko$aru a normalno zaprljano u gornju. Tlak i temperatura vode u donjoj ko$ari vi§i su nego u gornjoj
kosari.

4) Ovaj program napravljen je za pranje jako zaprljanih predmeta s visokim tlakom vode i pri visokoj
temperaturi.

5) Ovaj program prikladan je za pranje normalno prljavog punjenja.

6) Taj program prikladan je za kratko pranje cijelog ili polovice punjenja s lagano ili normalno zaprljanim
rubljiem.

7) Ovaj program kontrolira temperaturu vode kako bi se pruzila poseb na njega osjetljivih predmeta,
poglavito ¢asa.

8) ovo je najtisi program. Pumpa radi vrlo malom brzinom kako be se smanjila buka koju proizvodi
uredaj. Zbog male brzine rada pumpe program dugo traje.

9) S ovim programom mozete brzo isprati sve ostatke hrane s posuda i sprijeciti stvaranje mirisa u
uredaju. Uz ovaj program nemojte koristiti deterdzent.

10) Ovaj program napravljen je za ucinkovito ¢iS¢enje unutradnjosti uredaja. Uklanja kamenac i
nakupljanje masnoce. Taj program trebalo bi pokrenuti najmanje jednom u 2 mjeseca sa sredstvom za
uklanjanje kamenca ili sredstvom za ¢iS¢enje napravljenim za perilice posuda i bez ikakvog punjenja.

5.1 Podaci o potrosnji

Program 1) Voda Energija Trajanje
(U] (kWh) (min)

P1 11 0.857 235

P2 8-15 0.7-1.7 46 - 170

AUTO

SENSE

P6 14 - 16 1.2-1.5 160 - 180

PRO

ZONE

P3 125-14.5 1.4-1.7 170 - 190

8

P4 12.9 1.14 89
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Program 1) Voda Energija Trajanje
(U] (kWh) (min)

P5 10 0.9 30

30MIN

P7 12-14 0.8-1.0 82 -92

?

P8 12-13 1.1-13 230 - 250

SILENT

P9 4 0.1 14

ay

PO 10 0.86 60 -70

&'

1 Tlak i temperatura vode, oscilacije u napajanju elektricne mreze, opcije te koli¢ina posuda mogu

promijeniti vrijednosti.

5.2 Informacije za ustanove
za testiranje

Kako biste primili potrebne informacije o
provedbi testova znacajki (npr. u skladu

s EN60436), poSaljite poruku
elektroni¢ke poste na:

info.test@dishwasher-production.com

6. POSTAVKE

6.1 Nacin rada za odabir
programa i korisni€ki nacin
rada

Kada je uredaj u nacinu rada odabira
programa, moze se postaviti program i
uci u korisnicki nacin rada.

Postavke dostupne u korisnickom

nacinu rada:

* Razina omeksiva¢a vode u skladu s
tvrdoéom vode.

» Uklju€enije ili iskljucenje obavijesti o
praznom spremniku sredstva za
ispiranje.

» Razinu sredstva za ispiranje u skladu
sa zeljenom dozom.

» Uklju€enje ili iskljucenje zvucnog
signala za zavrSetak programa.

* Odabir boje TimeBeam.

» Aktivacija ili deaktivacija funkcije
AirDry.

U vasem zahtjevu prilozite broj proizvoda
(PNC) s natpisne plocice.

Za sva druga pitanja u vezi vase perilice
posuda pogledajte servisnu knjizicu
isporu¢enu s vasim uredajem.

Zbog toga sto uredaj pohranjuje
spremljene postavke, nije ga potrebno
konfigurirati prije svakog ciklusa.

Kako postaviti na¢in rada za
odabir programa

Uredaj je u nacinu rada za odabir
programa kad zaslon prikazuje broj
programa P1.

Nakon uklju€enja, uredaj je standardno u
nacinu rada za odabir programa. Ako
nije, postavite nacin rada za odabir
programa na sljedeéi nacin:

Pritisnite i drzite RESET dok je uredaj u
nacinu rada odabira programa.



Kako u¢i u korisni¢ki nacin
rada

Provijerite je li uredaj u nacinu rada
'Odabir programa'.

Za ulazak u korisnicki nacin rada
istodobno pritisnite i drzite @ i '3* dok
indikatori @, ®, +, @ »" i RESET

ne pocnu bljeskati a zaslon je prazan.

6.2 Omeksivacé vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz
vode koji bi imali negatrivan utjecaj na
rezultate pranja i na uredaj.

Sto je vige tih minerala, to je voda tvrda.
Tvrdoc¢a vode mijeri se sljedeéim
ekvivalentnim ljestvicama.

Tvrdoca vode
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Omeksivac vode treba podesiti u skladu
s tvrdo¢om vode na vasem podrucju.
Podatke mozete dobiti od lokalnog
vodoopskrbnog poduzec¢a. Vazno je
postaviti ispravnu razinu omeksSivaca
vode kako bi se osigurali dobri rezultati
pranja.

@ Uklju¢enije opcija cesto
povecava potrosnju vode i
elektricne energije, kao i
trajanje programa. Sto je
viSa razina omeksivaca
vode, potrosnja je veca a
trajanje duze.

Njemacki Francuski mmol / | Clarke Razina omeksiva-
stupnjevi (°dH) stupnjevi (°fH) stupnjevi c¢a vode

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1 Tvornicke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti koriStenog
deterdzenta, postavite odgovarajucu
tvrdocu vode kako biste odrzavali
indikator dopunjevanja soli aktivnim.

@ ViSenamjenske tablete koje
sadrze sol nisu dovoljno
ucinkovite za omekSavanje
tvrde vode.

Kako postaviti razinu
omeksivaca vode

Provijerite je li uredaj u korisnickom
nacinu rada.

1. Pritisnite &
- Indikatori (), G, @ 57
RESET su iskljuceni.
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. Indikator@joé uvijek bljeska.
* Na zaslonu se prikazuje

trenutacna postavka: npr. 5i-=

razina 5.
2. Uzastopce pritiscite & za promjenu
postavke.

3. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje.

6.3 Obavijest o ispraznjenosti
sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u sus$enju
posuda bez mrlja i pruga. Automatski se
ispusta tijekom faze ispiranja vru¢om
vodom.

Ako je spremnik sredstva za ispiranje
prazan, indikator sredstva za ispiranje
ukljuuje se kako bi vas obavijestio da
trebate dodati sredstvo za ispiranje. Ako
su rezultati suSenja tijekom uporabe
samo kombiniranih tableta s
deterdzentom zadovoljavajuéi, moguce
je iskljuciti obavijest o dopunjavanju
sredstva za ispiranje. Ipak, za najbolje
rezultate suSenja, uvijek Kkoristite
sredstvo za ispiranje.

Ako koristite standardni deterzent ili
visenamjenske tablete s deterdzentom,
ukljucite obavijest kako biste indikator za
dopunjavanje sredstva za ispiranje drzali
uklju¢enim.

Kako iskljuciti obavijest
spremnika sredstva za
ispiranje

Provijerite je li uredaj u korisnickom
nacinu rada.

1. Pritisnite (.
+ Indikatori @, ¥, @ s j
RESET su iskijugeni.

« Indikator (® jo3 uvijek bljeska.
* Na zaslonu se prikazuje

trenutacna postavka.

-0 D' = deaktivirana je

obavijest o praznom
spremniku sredstva za
ispiranje.

_/d= aktivira se obavijest o
praznom spremniku sredstva
za ispiranje.

2. Za promjenu postavke pritisnite @
3. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za ukljucivanjefiskljucivanje.

6.4 Razina sredstva za
ispiranje

Mozete postaviti ispustenu koli¢inu
sredstva za ispiranje izmedu razina 1
(minimalna koli¢ina) i 6 (maksimalna
koli¢ina). Razina 0 isklju¢uje spremnik
sredstva za ispiranje i nece se ispustati
sredstvo za ispiranje.

TvorniCke postavke: razina 4.

Kako postaviti razinu
sredstva za ispiranje

Provijerite je li uredaj u korisnickom
nacinu rada.

1. Pritisnite ¥,
- Indikatori &, (&, @ 87
RESET su iskljuceni.

- Indikator nastavlja bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje

trenutacna postavka: npr. LI’H =
razina 4.

— Razine ispiranja su od 0A do
6A gdje razina OA znaci da se
ispiranje ne koristi.

2. Uzastopce pritiscite '::}' za promjenu
postavke.

3. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za ukljucivanjefiskljucivanje.

6.5 Zvucni signali

Zvucni signali oglasavaju se kad dode do
kvara uredaja. Zvu¢ne signale nije
moguce iskljuciti.

Zvucni signal oglasava se i po zavrSetku
programa. Po zadanim postavkama, taj
zvucni signal je iskljucen ali ga je
moguce ukljuditi.



Nacin ukljucivanja zvuénog
signala za zavrsetak
programa
Provijerite je li uredaj u korisnickom
nacinu rada.
1. Pritisnite .

- Indikatori &, (&, L, 37 |

RESET su iskijugeni.
* Indikator eg)joé uvijek bljeska.

* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna postavka.

r e -
- u b = iskljuci se zvueni
signal.
'h - .
— 10 = ukljuci se zvucni signal.

2. Za promjenu postavke pritisnite @)
3. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje.

6.6 Postavljanje boje
TimeBeam

Boja TimeBeam moze se promijeniti
kako bi se uskladila s bojom kuhinjskog

poda Dostupno je nekoliko boja.
TimeBeam se takoder moze i iskljuciti.

Provijerite je li uredaj u korisnickom
nacinu rada.

1. Pritisnite J¥..
« Indikatori @, (), *, @
RESET su iskljuceni.

- Indikator % jog uvijek bljeska.
» Zaslon prikazuje broj i slovo C.

Svaki broj oznac¢ava razli¢itu boju.

- 0f-= TimeBeam isklju¢eno.
2. Uzastopce pritiSéite X za promjenu
boje.
3. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za ukljucivanjef/iskljucivanje.

6.7 AirDry

Opcija AirDry poboljSava rezultate
suSenja uz manju potrosnju energije.
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@ Tijekom faze suSenja, vrata
se automatski otvaraju i
ostaju pritvorena.

OPREZ!

Ne pokuSavajte zatvoriti
vrata uredaja tijekom 2
minute nakon automatskog
otvaranja. To moze
prouzrociti os$tecenja
uredaja.

Ako se nakon toga vrata
zatvore na jo$ 3 minute,
program Koji u tijeku prekida
se.

>

AirDry se automatski ukljuuje sa svim
programima osim s 14 (ako je
primjenijivo).
Da biste povecali uc€inkovitost susenja,
pogledajte opciju XtraDry ili aktivirajte
AirDry.
OPREZ!
Ako djeca imaju pristup
uredaju, preporucuje se
iskljuciti AirDry jer otvaranje
vrata moze predstavljati
opasnost.

Kako iskljuciti AirDry

Provjerite je li uredaj u korisnickom
nacinu rada.

1. pritisnite RESET.
« Indikatori &, ), *, Qi 8 gy
isklju€eni.
- Indikator RESET jos uvijek

bljeska.
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* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna postavka

- Uo-= AirDry je iskljuCeno.
- /D = AirDry je ukljuceno.

7. OPCIJE

@ Zeljiene opcije moraju se
aktivirati svaki put prije
poCetka programa.
Nije mogucée ukljuciti ili
iskljuciti opcije dok je
program u tijeku.

@ Nisu sve opcije medusobno
kompatibilne. Ako ste

odabrali nekompatibilne
opcije, uredaj ¢e automatski
deaktivirati jednu ili viSe njih.
Ostati ¢e uklju¢eni samo
indikatori jo$ uvijek
uklju€enih opcija.

@ Ako opcija nije primjenjiva
na program, odgovarajuci
indikator je iskljucen ili brzo
bljeska nekoliko sekundi, a
zatim se iskljuuje.

@ Uklju€enje opcija moze
utjecati na potroSnju vode i
elektricne energije, kao i na
trajanje programa.

7.1 XtraDry

Ukljucite opciju za pojacanje znacajki
sudenja.

XtraDry je trajna opcija za sve programe
osim ECO. Automatski se ukljucuje u
sljedec¢im ciklusima. Ta konfiguracija
moze se u svakom trenutku promijeniti.
@ Svaki put kad se aktivira

ECO XtraDry je isklju¢eno
i mora se odabrati ru¢no.

Ukljucenje opcije XtraDry iskljuuje
TimeSaver i obratno.

2. Za promjenu postavke pritisnite

RESET.

3. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za ukljucivanjefiskljuCivanje.

Kako ukljuciti XtraDry

Pritisnite ,ﬂt

Ukljucen je odgovarajuci indikator.
Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

7.2 TimeSaver

Opcija TimeSaver omogucuje
skracivanje trajanja odabranog programa
za priblizno 50%.

Rezultati programa su isti kao i kod
uobi¢ajenog trajanja programa. Rezultati
susenja mogu se smanijiti.

Ova opcija povecava tlak i temperaturu
vode. Faze pranja i suSenja su krace.

Prema zadanim postavkama, opcija
TimeSaver je iskljuena, ali se moze
aktivirati ruéno. Ta opcija ne moze se
kombinirati s XtraDry.

Kako ukljuciti TimeSaver

Pritisnite @o

Ukljucen je odgovarajuci indikator.
Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

7.3 XtraHygiene

Ta opcija pruza bolje higijenske rezultate
drzeci temperaturu na 70 °C najmanje 10
minuta tijekom zadnje faze ispiranja.

Kako ukljuciti XtraHygiene

Pritisnite (L.

Uklju€en je odgovarajuci indikator.
Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.



8. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

2. Napunite spremnik za sol.

3. Napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

4. Otvorite slavinu.

5. Pokrenite program za uklanjanje svih

zaostalih ostataka koji mogu biti u
uredaju. Ne koristite deterdzent i ne
stavljajte posude u koSare.
Nakon pokretanja programa, uredaj puni
smolu u omeksivac vode, do 5 minuta.
Faza pranja zapocinje tek kada se ovaj
postupak dovrsi. Postupak se periodicki
ponavlja.

8.1 Spremnik za sol

OPREZ!

Koristite samo grubu sol
namijenjenu za perilice
posuda. Fina sol pove¢ava
rizik od korozije.

Sol se koristi za nadopunu smole u
omekSivac vode te kako bi se osigurali
dobri rezultati pranja u svakodnevnoj
uporabi.

Kako puniti spremnik za sol

1. Okrenite poklopac spremnika za sol
u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu i skinite ga.

2. Stavite 1 litru vode u spremnik za sol
(samo prvi put).

3. Spremnik za sol napunite solju za
perilicu posuda (dok se ne napuni).
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4. Pazljivo protresite cijev za rucicu, da
zrnca udu unutra.

5. Uklonite sol oko otvora spremnika
soli.

A o e
6. Okrenite Cep spremnika za sol u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga
zatvorili.

OPREZ!

Voda i sol mogu izlaziti iz
spremnika za sol tijekom
punjenja. Nakon $to
napunite spremnik za sol
odmah pokrenite najkraci
program kako biste sprijecili
koroziju. Ne stavljajte
posude u kosare.

8.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

A B
\
i CJH
- O
. & ]

OPREZ!

Koristite isklju€ivo sredstva
za ispiranje posebno
napravljena za perilice
posuda.
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-

Otvorite poklopac (C).

2. Napunite spremnik (B) dok sredstvo
za ispiranje ne dosegne oznaku
"MAX".

3. Proliveno sredstvo za ispiranje

uklonite upijaju¢om krpom kako biste

sprijecili stvaranje prevelike kolicine
pjene.

9. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku
za uklju€ivanje/iskljucivanje.

Provijerite je li uredaj u nacinu rada

'Odabir programa'.

» Ako je indikator soli ukljucen,
napunite spremnik za sol.

* Ako je indikator sredstva za
ispiranje ukljucen, napunite
spremnik sredstva za ispiranje.

Napunite koSare.

Dodajte deterdzent.

Postavite i pokrenite odgovarajuci

program koji odgovara vrsti i

zaprljanosti punjenja.

9.1 Upotreba deterdzenta

L ol

A

Cc

OPREZ!
Upotrebljavajte samo
sredstva za pranje
napravljena za perilice
posuda.

1. Pritisnite tipku (A) za otvaranje
poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u prasku ili tablete
u odjeljak (B).

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
poklopac zaklju¢ava na mjestu.

Kada indikator (A) postane
proziran, napunite spremnik
sredstva za ispiranje.

3. Ako program ima fazu omek$avanja,
stavite malu koli€inu deterdzenta u
unutarnji dio vrata uredaja.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
poklopac zaklju€ava na mjestu.

9.2 Odabir i pokretanje
programa

Pokretanje programa

1. Vrata uredaja drzite odSkrinuta.

2. Za uklju€ivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanjefiskljucivanje.
Provijerite je li uredaj u nacinu rada
'Odabir programa'.

3. Priticite (® dok se na zaslonu ne
prikaze odabrani program. Na
zaslonu ce se otprilike 3 sekunde
prikazivati broj programa, a zatim
trajanje programa.

4. Postavite odgovarajuce opcije.

5. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Postavite program.

2. Uzastopce pritiscite & sve dok se
na zaslonu ne prikaze zeljeno
vrijeme odgode (od 1 do 24 sata).

Uklju€en je indikator @,

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Za vrijeme odbrojavanja mozete povecati

vrijeme odgode, no ne moZete promijeniti

odabir programa i opcija.

Po dovrsetku odbrojavanja pokrece se
program.



Ponistavanje odgode pocetka
tijekom odbrojavanja

Kada ponistite odgodu pocetka, morate
ponovno postaviti program i opcije.

Pritisnite i drzite RESET dok je uredaj u
nacinu rada odabira programa.

Otkazivanje programa

Pritisnite i drzite RESET dok je uredaj u
nacinu rada odabira programa.

Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdzent.

Otvaranje vrata dok uredaj
radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moze utjecati na
potrosnju energije i trajanje programa.
Nakon zatvaranja vrata, uredaj nastavlja
raditi od toCke u kojoj je prekinuo rad.

@

Ako su vrata otvorena dulje
od 30 sekundi tijekom faze
suSenja, program u tijeku ce
se prekinuti. To se nece
dogoditi ako je vrata otvorila
funkcija AirDry.

10. SAVJETI

10.1 Opcenito

Slijedite savjete ispod kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i
suSenja u svakodnevnoj upotrebi te
pomoci u oCuvanju okolisa.

* Vecée naslage hrane s posuda bacite
u kantu za smece.

* Ne ispirite posude ru¢no prije
stavljanja u perilicu. Kad je potrebno,
odaberite program s fazom
predpranja.

« Uvijek upotrijebite cijeli prostor
kosara.

* Pazite da se predmeti u koSari
medusobno ne dodiruju ili ne
prekrivaju. Samo tada voda moze u
potpunosti dosegnuti i oprati posuse.

* Mozete odvojeno upotrebljavati
deterdzent za perilice posuda,
sredstvo za ispiranje i sol za perilice
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Kraj programa
Kada je program zavr$en, na zaslonu se
prikazuje 0:00. Indikator —)lje ukljuéen.

Sve tipke su interakvine osim tipke za

uklju€ivanje/iskljucivanje.

1. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje ili pricekajte da uredaj
automatski dektivira funkciju Auto
Off.

Ako vrata otvorite pre aktiviranja
funkcije Auto Off, uredaj se
automatski deaktivira.

2. Zatvorite zamku za vodu.

Funkcija Auto Off

Ova funkcija smanjuje potro$nju energije
automatski deaktivirajuéi uredaj dok ne
radi.

Ta funkcije se ukljucuje:

» 5 minuta nakon zavrSetka programa.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapocCeo.

posuda ili mozete upotrebljavati
viSenamjenske tablete s
deterdzentom (npr. "Sve u 1").
Slijedite upute na pakiranju.

» Odaberite program u skladu s vrstom
rublja i stupnjem oneciséenjal. ECO
nudi najucinkovitiju uporabu vode i
potroSnju energije.

10.2 Upotreba soli, sredstva
za ispiranje i deterdzenta

» Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti oStecenja na uredaju.

* Ipak, u podrucjima s vrlo tvrdom
vodom preporucujemo uporabu samo
deterdzenta (u prasku, gelu,
tabletama bez dodatnih funkcija),
sredstva za ispiranje i soli za perilice
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posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

» Deterdzent u tabletama ne otapa se
do kraja prilikom koristenja kratkih
programa. Kako bi se sprijecila pojava
tragova deterdzenta na posudu
preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranje.

» Nemojte koristiti vise od to€ne koli¢ine
sredstva za pranje. Pogledajte upute
na pakiranju deterdZenta.

10.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s
deterdzentom

Prije nego Sto zapo¢€nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo
za ispiranje, obavite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokrenite najkraci program s fazom
ispiranja. Ne dodajite deterdzent i ne
punite koSare.

4. Kada program zavrsi, podesite
omeksivac vode prema tvrdoc¢i vode
u vasem podrucju.

5. Podesite ispustenu koli€inu sredstva
za ispiranje.

6. Aktivirajte obavijest o praznom
spremniku sredstva za ispiranje.

10.4 Punjenje koSara

» Uredaj koristite samo za pranje
predmeta sigurnih za pranje u perilici
posuda.

» U uredaju ne perite predmete od
drveta, roga, aluminija, kositra i bakra.

* Nemojte u uredaju prati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kuéanske krpe).

C UPOZORENJE!
Prije odrzavanja, uredaj
iskljucite i utika€ izvucite iz
utiCnice mreznog napajanja.

» Sa posuda uklonite velike ostatke
hrane.

* Prije pranja u uredaju, potopite
posude sa zagorenom hranom u vodi.

» Stavite Suplje predmete (Salice, ¢ase i
lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

* Provjerite da se stakleni predmeti ne
dodiruju.

» Lagano posude stavite u gornju
koSaru. Pazite da se posude ne moze
slobodno pomicati.

* Pribor za jelo i male predmete stavite
u ladicu za pribor za jelo.

» Prije poCetka programa provijerite
mogu li se mlaznice slobodno kretati.

10.5 Prije pokretanja
programa

Prije pokretanja odabranog programa,
uvjerite se da:

= sufiltri Cisti i pravilno postavljeni.

* je poklopac spremnika za sol ¢vrsto
zatvoren.

* mlaznice nisu zacepljene.

* U uredaju ima dovoljno soli za perilicu
posuda i sredstva za ispiranje (osim
ako koristite viSenamjenske tablete).

* je polozaj predmeta u koSari ispravan.

* je program prikladan za vrstu rublja i
stupanj zaprljanosti.

» Upotrebljava se odgovarajuca koli¢ina
deterdZenta.

10.6 Praznjenje kosSara

1. Ostavite posude da se ohladi prije
nego ga izvadite iz uredaja. Vruci
predmeti mogu se lako ostetiti.

2. Prvo ispraznite donju kosaru, zatim
gornju kosaru.

@ Nakon zavr$etka programa,
na unutarnjim povrsinama
uredaja jo$ se moze

zadrzavati voda.

@ Necisti filtri i zacepljene
mlaznice negativno utjecu
na rezultate pranja. Redovito
provjeravajte te elemente i,
ako je potrebno, ocistite ih.



11.1 Ci$éenje unutrasnjosti

Mekom i vlaznom krpom paZzljivo
ocistite uredaj ukljucujuci i gumenu
brtvu na vratima.

Za odrzavanje znacCajki vasSeg
uredaja, najmanje jednom u dva
mjeseca koristite proizvod za CiS¢enje
posebno napravljen za perilice rublja.
Pazljivo slijedite upute na pakiranju
proizvoda.

Koristite program |;|+ za optimalne
rezultate CiS¢enja.

Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, Cvrste alate, jake kemikalije,
jastuci¢e za ribanije ili otapala.
Redovita uporaba programa kratkog
tajanja moze uzrokovati nakupljanje
masnoce i kamenca u uredaju.
Najmanje dva puta mjese¢no obavite
program dugog trajanja kako bi se
sprijeCilo nakupljanje.

11.2 Vanjsko ¢iSéenje

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom.

Koristite iskljuCivo neutralni
deterdzent.

Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, jastucice za ribanje ili
otapala.

11.3 Ciséenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

1.

Okerenite filtar (B) u smjeru
suprotnom od smjera kazaljki na satu
i skinite ga.
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2,
3.

Izvadite filtar (C) iz filtra (B).
Skinite plosnati filtar (A).

Provjerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.

Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen
ispod 2 vodilice.
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7. Sastavite filtre (B) i (C).
8. \Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).

Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu
dok se ne zakljuca.

OPREZ!

Neispravan polozaj filtara
moze uzrokovati slabe
rezultate pranja i oStecenje
uredaja.

11.4 Ciséenje gornje
mlaznice

Preporucujemo redovito ¢iSéenje gornje
mlaznice kako bi se izbjeglo stvaranje
naslaga koje ¢e zacepiti rupice.
Zacepljene rupice mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. lzvucite gornju koSaru.

2. Za skidanje mlaznice s kosare,
pritisnite mlaznicu prema gore i

istovremeno je okrenite u smjeru
kazalji na satu.

N

3. Milaznicu isperite pod teku¢om
vodom. Za uklanjanje Cestica
prljavstine iz rupica upotrijebite alat
sa Siljkom, npr. ¢ackalicu.

4. Za postavljanje mlaznice natrag,
pritisnite mlaznicu prema gore i
istovremeno je okrenite u smjeru
suprotno od kazaljki na satu dok se
ne zakljuca.




12. RIESAVANJE PROBLEMA

A

UPOZORENJE!

Nepravilan popravak uredaja
moze uzrokovati opasnost
za sigurnost korisnika. Sve
popravke mora provoditi
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Pogledajte tablicu ispod za informacije o
mogucim problemima.

Kod nekih kvarova zaslon prikazuje Sifru
alarma.

kvalificirano osoblje.

Vecinu problema moguce je rijesiti
bez potrebe kontaktiranja ovlastenog

servisnog centra.

Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjeSenje

Uredaj ne mozete ukljuciti.

Provijerite je li kabel glavnog napajanja ukljucen u uticni-
cu.

Provjerite da u kutiji s osigura¢ima nema ostecenog osi-
guraca.

Program ne zapocinje s ra-
dom.

Provjerite jesi li vrata uredaja zatvorena.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Uredaj nadopunjava smolu u omeksSivacu vode. Postu-
pak traje priblizno 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.

) N Iy
Na zaslonu se prikazuje 1 1 L/

o0
ilivin.

Provjerite je li slavina otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu in-
formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provjerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da filtar u dovodnom crijevu nije zacepljen.
Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili
savijeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje

=i

Provjerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite je li filtar u odvodnom crijevu zacepljen.
Provjerite je li unutarnji sustav filtra zacepljen.
Provjerite je li odvodno crijevo napuknuto ili savijeno.

Ukljucen je uredaj za zastitu
od poplave.
Na zaslonu se prikazuje

130,

.

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se ovlaStenom servi-
su.

Tijekom rada uredaj se viSe
puta zaustavlja i pokrece.

To je normalno. On osigurava optimalne rezultate
CiScenja i ustedu energije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgode pocetka, ponistite od-
godu ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ukljucite opciju TimeSaver za skracivanje trajanja pro-
grama.

Uklju€enje opcija moze produljiti trajanje programa.
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Problem i Sifra alarma Mogucéi uzrok i rjeSenje

Preostalo vrijeme na » To nije kvar. Uredaj ispravno radi.
zaslonu povecava se i

preskace gotovo na kraj pro-

grama.

Postoji malo curenje iz vrata + Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite
uredaja. prilagodljivu nozicu (ako je primjenjivo).
» Vrata uredaja nisu centrirana u unutrasnjosti. Podesite
straznju nozicu (ako je primjenjivo).

Vrata uredaja tesko se Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite
zatvaraju. prilagodljivu noZicu (ako je primjenjivo).
» Dijelovi posuda i pribora za jelo strSe iz koSara.

Iz uredaja se Cuje zvuk » Posude i pribor za jelo u koSarama nisu ispravno raspo-
kucanja. redeni. Pogledajte letak za punjenja koSara.
» Pazite da se mlaznice mogu slobodno vrtjeti.

Uredaj uzrokuje iskakanje » Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih
zastitne sklopke. uredaja u upotrebi. Provjerite amperazu uticnice i kapa-
citet mjeraca ili iskljucite jedan od uredaja koji radi.
* Interni elektri¢ni kvar uredaja. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Za Sifre alarma koje nisu opisane u

@ Za drug(_e m"ogg_ce uzroke tablici, kontaktirajte ovlasteni servisni
pogledajte "Prije prve centar

uporabe”, "Svakodnevna
uporaba” ili"Savjeti".

Kad ste provijerili uredaj, iskljucite ga pa

ponovno ukljucite. Ako i dalje dolazi do
kvara, obratite se servisnom centru.

12.1 Rezultati pranja i suSenja nisu zadovoljavajuéi

Problem Moguci uzrok i rjeSenje

Losi rezultati pranja. » Pogledajte poglavlje "Svakodnevna upotreba”,
"Savjet" i letak za punjenja kosara.
» Upotrijebite intenzivnije programe pranja.
» Ocistite mlaznice i filtar. Pogledajte poglavlje
,Ci$éenje i odrzavanje.
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Problem

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Nezadovoljavajuci rezultati
susenja.

Servisi za postavljanje stola ostavljeni su predugo u
uredaju.

Nema sredstva za ispiranje ili nedovoljna koli¢ina
sredstva za ispiranje. Postavite spremnik sredstva za
ispiranje na visu razinu.

Plasti¢ne predmete mozda Ce trebati osusiti ru€nikom.
Za najbolje performanse susenja ukljucite opciju Xtra-
Dry i postavite AirDry.

Preporucujemo stalnu upotrebu sredstva za ispiranje
¢ak i u kombinaciji s viSenamjenskim tabletama.

Bijele crte i mrlje ili plavicasti
slojevi na ¢aSama i posudu.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je prevelika.
Postavite razinu sredstva za ispiranje na neku nizu.
Koli¢ina deterdzenta bila je prevelika.

Na ¢asama i posudu ostaju
mrlje i osuSene kapljice vode.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije dovoljna.
Prilagodite razinu sredstva za ispiranje za neku nizu.
Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

Posude je mokro.

Za najbolje performanse susenja ukljucite opciju Xtra-
Dry i postavite AirDry.

Program nema fazu susSenja ili ima fazu susenja s
niskom temperaturom.

Spremnik sredstva za ispiranje je prazan.

Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

Uzrok moze biti kvaliteta kombiniranog deterdzenta u
tabletama. Isprobajte drugu marku ili aktivirajte
spremnik sredstva za ispiranje i koristite sredstvo za
ispiranje zajedno s visenamjenskim tabletama.

Unutrasnjost uredaja je mokra.

To nije kvar uredaja. Vlazan zrak kondenzira se na
stjenkama uredaja.

Tijekom pranja stvara se neo-
bi¢na pjena.

Upotrebljavajte deterdZzente namijenjene samo za pe-
rilice posuda.

Curi spremnik sredstva za ispiranje. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Na jedacem priboru nalaze se
tragovi hrde.

U vodi za pranje previse je soli. Pogledajte poglavlje “
Podesavanje omeksivaca vode”.

Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg Celika nije po-
stavljen odvojeno. Izbjegavajte postavljanje predmeta
od srebra i nehrdajuceg celika medusobno blizu.

Na kraju programa postoje
ostaci deterdzenta u
spremniku.

Tableta s deterdzentom se zaglavila u spremniku i za-
to nije potpuno ispravna vodom.

Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Pazite
da mlaznice nisu blokirane ili zaCepljene.

Pazite da predmeti u koSarama ne sprjecavaju
otvaranje poklopca spremnika za deterdzent.
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Problem

Moguéi uzrok i rjeSenje

Unutrasnjost uredaja neugod-
no mirise.

Pogledajte “Unutrasnje ¢iS¢enje”.
Pokrenite program I;l+ sa sredstvom za uklanjanje

kamenca ili proizvodom za SiScenje napravljenim za
perilice posuda..

Naslage kamenca na posudu i
priboru za jelo, u unutrasnjosti
uredaja i na unutrasnjosti vra-
ta.

Razina soli je niska; provjerite indikator za dodavanje
soli.

Poklopac spremnika za sol je labav.

Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavlje “
Podesavanje omeksivaca vode”.

Koristite sol i regeneraciju omeksSivaca vode, ¢ak i kad
se koriste viSenamjenske tablete. Pogledajte
poglavlje “PodesSavanje omeksivaca vode”.

Pokrenite program |_=l+ sa sredstvom za CiS¢enje na-
pravljenim za perilice posuda.

Pogledajte “Unutrasnje ¢iSéenje”.

Isprobajte drugi deterdzent.

Obratite se proizvodacu deterdzenta.

Posude i pribor za jelo bez
sjaja su, promijenjenih boja i
otkrhnuti.

Pazite da u uredaju perete samo predmete koji su
prikladni za pranje u perilici posuda.

Pazljivo punite i praznite koSaru. Pogledajte letak za
punjenja kosara.

Osijetljive predmete stavite u gornju kosaru.

Za pranje osjetljivih predmeta i staklenih predmeta,
odaberite poseban program. Pogledajte "Programi*.

@ Za druge moguce uzroke

pogledajte "Prije prve

uporabe”, "Svakodnevna

uporaba” ili"Savjeti".

13. INFORMACIJSKI LIST PROIZVODA

Naziv dobavljaca ili zastitni znak

AEG

Model

FSE83716P 911437361

Nazivni kapacitet (broj standardnih kompleta posuda za 15

standardni ciklus pranja)

razred energetske ucinkovitosti

A+++

Potrosnja energije u kWh godi$nje, na osnovi 280 stan- 241
dardnih ciklusa pranja uz uporabu hladne vode i

potroSnju uz nacine rada sa smanjenom snagom.

Stvarna potro$nja energije ovisiti ée o nacinu uporabe

uredaja.

Potrosnja energije standardnog ciklusa pranja (kWh) 0.857
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PotroSnja energije u stanju iskljuc¢enosti (W) 0.10

Potrosnja energije u stanju mirovanja (W) 5.0

PotrosSnja vode u litrama godiSnje na osnovi 280 stan- 3080
dardnih ciklusa pranja. Stvarna potro$nja vode ovisiti ¢e
o nacinu uporabe uredaja.

Razred ucinkovitosti suSenja na skali od G (najniza A
ucinkovitost) do A (najviSa ucinkovitost)

"Standardni program" je standardni ciklus pranja na koji ECO
se odnose informacije na etiketi i u podacima o uredaju.

Taj program prikladan je za pranje normalno zaprljanog

pribora za jelo i najucinkovitiji je program u pogledu

kombinirane potros$nje energije i vode. Oznacen je kao

"Eko" program.

Trajanje programa za standardni ciklus pranja izrazen u 235

minutama
Trajanje stanja mirovanja u minutama )
Razina snage zvuka (db(A) re 1pW) 42
Kuéanski uredaj namijenjen za ugradnju D/N Da
14. DODATNE TEHNICKE INFORMACIJE
Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Spajanje na elektricnu mre-  Napon (V) 200 - 240
) Frekvencija (Hz) 50 - 60
Tlak dovoda vode bar (minimalni i maksimalni) 05-8
MPa (minimalni i maksimalni) 0.05-0.8
Dovod vode maks. 60 °C

Hladna ili topla voda 2)

1 Pogledajte nazivnu plocicu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnih izvora energije (npr. solarni paneli), upotrijebite toplu vodu kako
biste smanijili potro$nju energije.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L’.\} simbolom & ne bacajte zajedno s ku¢nim
Ambalazu za recikliranje odloZite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowali§my go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa
- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w

gospodarstwie domowym oraz do podobnych

zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.
- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)

musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 15.
- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Sztucce nalezy wktadac do kosza na sztuéce, ostrymi

zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je
poziomo w szufladzie na sztu¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w dot.

- Nie zostawia¢ urzadzenia z otworzonymi drzwiami,

aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc

urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody

pod cisnieniem ani pary wodne;.

- Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory

wentylacyjne, nie nalezy ich zastaniaé np. wyktadzing.

- Urzadzenie nalezy podigczy¢ do instalaciji

wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzagdzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze
zainstalowa¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

« Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamiaé urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

* Zachowacé ostrozno$é podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
urzgdzenia w miejscach, w ktoérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

e Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktére spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowa¢ rozgateznikow ani
przediuzaczy.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytacznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonhczeniu instalacji. Nalezy zadbaé
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Urzadzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgca z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowe;j lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktoéra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Uzytkowanie

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegaé
wskazowek dotyczgcych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie siadac ani nie stawac¢ na
otworzonych drzwiach urzadzenia.
Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze dojs¢ do uwolnienia

gorgcej pary.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Urzadzenie wyposazono w
oswietlenie wewnetrzne, ktére wigcza
sie w momencie otworzenia drzwi i
wytgcza po ich zamknieciu.
Oswietlenie zastosowane w tym
urzgdzeniu jest przeznaczone
wytgcznie do urzgdzen domowych.
Nie nalezy uzywac go do o$wietlania
pomieszczen.

Aby wymieni¢ wewngtrzne
os$wietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.7 Utylizacja

AN

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczyé urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajgcy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sig dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.



3. OPIS PRODUKTU

Sufitowe ramie spryskujace
Gorne ramie spryskujgce
Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa

@A zbiornik soli

Otwor wentylacyjny

3.1 TimeBeam

Wyswietlacz TimeBeam wyswietla
nastepujgce informacje na podtodze pod
drzwiami urzgdzenia:

» Czas trwania programu, gdy
rozpocznie sie program.

* 0:00 oraz CLEAN po zakonczeniu
programu.

« DELAY oraz odliczany czas
opoznienia, gdy wigczona jest funkcja
opodznienia rozpoczecia programu.

* Kod alarmu w razie nieprawidtowego
dziatania urzadzenia.

POLSKI

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
El Dozownik detergentu

Dolny kosz

Gorny kosz

Szuflada na sztucce
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@ Jesli podczas fazy suszenia
wigczona jest opcja AirDry,

obraz wyswietlany na
podtodze moze nie by¢
widoczny w catosci.
Pozostaty czas biezgcego
programu nalezy sprawdzic
na wyswietlaczu panelu
sterowania.

4. PANEL STEROWANIA

1Y il e
E:@Amoﬁ H e @ - é)il

M

S|

Przycisk wt./wyt. A Przycisk dotykowy TimeSaver
Wyswietlacz Przycisk dotykowy XtraDry
Przycisk dotykowy Delay B} Przycisk dotykowy RESET
Przycisk dotykowy Program El Wskazniki

Przycisk dotykowy XtraHygiene

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

5 Wskaznik poziomu soli. Wtacza sie, gdy pojemnik na sél wymaga uzupet-
nienia.

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajgcego. Wiacza sie, gdy dozownik
ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia.

_)| Kontrolka zakonczenia programu. Wigcza sie po zakonczeniu programu.
Numeracja programow w tabeli (P1, P2 Kolejno$¢ programéw w tabeli moze nie
itd.) odpowiada ich kolejnosci na panelu odpowiadac ich kolejnosci na panelu

sterowania. sterowania.
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Program

Stopien zabrudze-
nia
Rodzaj zatadunku

Fazy programu

Opcje

P1 +  Srednie * Zmywanie wstep- <+ XtraHygiene
ECO 1) » Naczynia stotowe ne » XtraDry
i sztucce *  Zmywanie 50°C
* Ptukania
» Suszenie
P2 * Dowolne e Zmywanie wstgp- * XtraHygiene
?ElﬂgE 2) * Naczynia stoto- ne e XtraDry
we, sztucce, *  Zmywanie od
garnki i patelnie 45°C do 70°C
* Ptukania
» Suszenie
P6 * Zrbznicowane *  Zmywanie wstep- + TimeSaver
JRO 3) » Naczynia stoto- ne e XtraDry
we, sztucce, *  Zmywanie 50°C i
garnki i patelnie 65°C
* Ptukania
» Suszenie
P3 * Duze *  Zmywanie wstep- <+ TimeSaver
=) » Naczynia stoto- ne + XtraHygiene
we, sztucce, e Zmywanie 70°C » XtraDry
garnki i patelnie  » Plukania
» Suszenie
P4 +  Srednie *  Zmywanie 60°C » XtraHygiene
89MIN 5 » Naczynia stolowe < Ptukania « XtraDry
i sztucce » Suszenie
P5 » Lekkie *  Zmywanie 60°C + XtraHygiene
3OM | N 6) * Naczynia stolowe < Plukania » XtraDry
i sztuéce
P7 +  Srednie lub lekkie « Zmywanie 45°C » XtraDry
97) + Delikatne naczy- <+ Plukania
nia i szkto » Suszenie
P8 + Srednie e Zmywanie wstep- + XtraDry
S”_ENT 8) * Naczynia stotowe ne
i sztuéce *  Zmywanie 50°C
* Plukania
» Suszenie
P9 » Dowolne *  Zmywanie wstep-

i 9)

ne
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Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku

PO * Bez wsadu * Samoczynne czy-
@,10) szczenie

Dw tym programie uzyskuje sie najwiekszg efektywnos$¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas
zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécéw. Jest to program standardowy dla o$rodkéw przepro-
wadzajacych testy.

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sig w koszach. Automa-
tycznie reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o ré6znym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabrudzone naczy-
nia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone — w gérnym. Ci$nienie i temperatura wody w
dolnym koszu sg wigksze niz w gérnym koszu.

4) Program przeznaczony do mycia mocno zabrudzonych naczyn przy wysokim ci$nieniu wody i w wyso-
kiej temperaturze.

S) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o $rednim stopniu zabrudzenia.

6) Program do zmywania petnego albo potowy wsadu, lekko lub $wiezo zabrudzonego.

7) Program kontroluje temperature wody, zapewniajac specjalne warunki zmywania, szczegoélnie szkia i
delikatnych naczyn.

8) Jest to najcichszy program. Pompa pracuje z niskg predkoscia, aby zmniejszy¢ hatas urzadzenia. Z
tego powodu program ten trwa dtugo.

9w tym programie mozna szybko sptukaé pozostatosci potraw z naczyn, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachdw w urzadzeniu. W tym programie nie nalezy stosowac detergentu.

10) Program przeznaczony do skutecznego czyszczenia wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z kamienia i
tluszczu. Program nalezy uruchomi¢ co najmniej raz na 2 miesiace ze $rodkiem do czyszczenia zmywa-
rek, bez zadnych naczyn.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
(U] (kWh) (min)

P1 11 0.857 235

P2 8-15 0.7-1.7 46 - 170

AUTO

SENSE

P6 14-16 1.2-15 160 - 180

PRO

ZONE

P3 12.5-14.5 1.4-17 170 - 190

8

P4 12.9 1.14 89
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Czas trwania

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii

(U] (kWh) (min)
P5 10 0.9 30
30MIN
P7 12-14 0.8-1.0 82 -92
Y
P8 12-13 11-1.3 230 - 250
SILENT
P9 4 0.1 14
PO 10 0.86 60 - 70

@

1 Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w

napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkow
przeprowadzajacych testy

Aby uzyskaé potrzebne informacje
dotyczgce przeprowadzania testow
wydajnosci (np. zgodnie z normg
EN60436), nalezy przesta¢ wiadomos¢
e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programoéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programu, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

Ustawienia dostepne w trybie

uzytkownika:

¢ Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

*  Witaczenie lub wytgczenie sygnalizaciji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

* Poziom ptynu nablyszczajgcego
odpowiednio do wymaganego
dozowania.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

*  Wybor koloru funkcji TimeBeam.

W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC), ktory znajduje sie na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.

* Wigczenie lub wytaczenie funkgciji
AirDry.

Urzadzenie zapisuje ustawienia, wiec
nie ma potrzeby konfigurowania ich
przed kazdym cyklem.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programéw, gdy na wyswietlaczu jest
widoczny numer programu P1.

Po wigczeniu urzadzenia jest ono
domysinie w trybie wyboru programow.
W przeciwnym wypadku nalezy przej$¢
do trybu wyboru programoéw w
nastepujacy sposob:
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Nacisng¢ i przytrzymac przycisk RESET,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programow.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programoéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac @i
'::}', az zaczng migac¢ wskazniki @ @
'::}', @) .ﬁt i RESET a wyswietlacz
bedzie pusty.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga mieé
negatywny wptyw na efekty zmywania

Im wyzsza zawarto$¢ substanc;ji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzadzenia. W
lokalnym zakfadzie wodociggowym
mozna uzyska¢ informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmigkczania wody,
aby zapewnic¢ dobre efekty zmywania.

@

Zmiekczanie twardej wody
powoduje zwigkszenie
zuzycia wody i energii oraz
wydtuzenie czasu trwania
programu. Im wyzszy
poziom zmiekczania wody,
tym wyzsze jest jej zuzycie i
dtuzszy czas trwania

lub na prace urzgdzenia. programu.
Twardo$¢ wody
Stopnie nie-  Stopnie francu- mmol /| Stopnie Poziom zmiegkcza-
mieckie (°dH) skie (°fH) Clarka nia wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.38 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac¢ soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidtowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

@



Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ @.
- Wskazniki (), G, @, 1|
RESET sg wytgczone.

*  Wskaznik & nadal miga.
+ Na wys$wietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. 51-=
poziom 5.

2. Nacisna¢ kilkakrotnie @, aby
zmieni¢ ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia
plynu nablyszczajgcego

Plyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie podawany
podczas fazy ptukania goraca woda.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajacy jest
pusta, wtgcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujac o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wylgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢
powiadomienie o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego.
Jednak aby zapewnic¢ najlepsze efekty
suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajgcego.

Stosujac standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego, nalezy wigczyé
funkcje powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujgcy konieczno$¢ uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wyltaczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
plynu nabtyszczajgcego
Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisngé ®.
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- Wskazniki @, G+ @ o
RESET sg wytgczone.

»  Wskaznik ® bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.

-0 G’ =s izacj
= sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego jest
wytgczona.

- ld= sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego jest
wigczona.

2. Nacisng¢ @ aby zmienié
ustawienie.

3. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Dozowanie ptynu
nablyszczajacego

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie
dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania.

Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Regulacja dozowania ptynu
nablyszczajacego

Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ e
. Wskazniki &, (B, @, s j
RESET sg wytgczone.

. Wskaznik L+ bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. YA -
poziom 4.

— Dozowanie ptynu
nabtyszczajacego odbywa sie
od poziomu 0OA do 6A, gdzie
0A oznacza brak dozowania.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie "1'}', aby
zmieni¢ ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.
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6.5 Sygnaly dzwiekowe

Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwiekowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslnie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczy¢.

Wiaczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu
Upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest w trybie
uzytkownika.
1. Nacisnaé @)
. Wskazniki &, (B, G, 97 |
RESET sg wylgczone.
»  Wskaznik @ bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.
k- - .
— U 0O = sygnat dzwiekowy jest
wytgczony.
_ lb= sygnat dzwiekowy jest
wigczony.
2. Nacisng¢ @) aby zmienic
ustawienie.

3. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.6 Ustawianie koloru
wyswietlacza podiogowego
TimeBeam

Mozna zmieni¢ kolor wyswietlacza
TimeBeam, tak aby pasowat do koloru
podtogi kuchennej. Do wyboru jest kilka
koloréw. Wyswietlacz TimeBeam mozna
takze wylgczy¢.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnag¢ ﬂf
. Wskazniki &, (B, ¥, Q|
RESET sg wytgczone.
+

»  Wskaznik 2. nadal miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie liczba
i litera C. Kazda liczba odpowiada
innemu kolorowi.

- 0l= funkcja TimeBeam
wytgczona.
2. Nacisnaé kilkakrotnie 3, aby
zmienic¢ kolor.
3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.7 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty
suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i
pozostajg otworzone.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciagu
kolejnych 3 minut, biezgcy
program zakonczy sie.

Funkcja AirDry wigcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjgtkiem
7 (jesli wystepuje).

Aby poprawi¢ skutecznos¢ suszenia,

nalezy skorzystac z opcji XtraDry lub
wigczy¢ opcje AirDry.



UWAGA!

Jesli do urzadzenia majg
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry,
poniewaz samoczynne
otworzenie sie drzwi moze
by¢ dla nich niebezpieczne.

Wylaczanie opcji AirDry

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. NacianéRESET.
. Wskazniki @, B, L, @ 40 55

wytgczone.

7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczaé przed
uruchomieniem programu.
Opciji nie mozna wigczac ani
wytgczacé w trakcie
programu.

@

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Jesli zostang
wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzadzenie
automatycznie wylgczy
jedng lub wiecej opciji.
Pozostang wigczone tylko
wskazniki aktywnych opgiji.

@

Jesli opcja nie jest dostepna
w danym programie, jej
wskaznik nie wtgcza sie lub
miga przez kilka sekund, a
nastepnie gasnie.

@

Wiaczenie opcji moze
wptyna¢ na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

@

7.1 XtraDry

Wiaczenie tej opcji powoduje
zwiekszenie skutecznosci suszenia.
XtraDry jest opcjg dodawang na state do

wszystkich programéw oprocz ECO
Wigcza sie ona automatycznie w
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. Wskaznik RESET bedzie nadal
migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.
- 0 0 = funkcja AirDry jest
wytgczona.
_ {0 = funkcja AirDry jest
wigczona.
2. Nacisng¢ RESET aby zmieni¢
ustawienie.
3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

kolejnych programach. Konfiguracje te
mozna w dowolnej chwili zmienic.

@

Kazde wigczenie programu

ECO powoduje

wytgczenie opcji XtraDry,
ktora nalezy wiaczy¢
recznie.

Wigczenie XtraDry powoduje wytgczenie
TimeSaver i na odwrét.

Wiaczanie opcji XtraDry

Nacisngé .

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.2 TimeSaver

Opcja TimeSaver umozliwia skrécenie
czasu trwania wybranego programu o
okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skuteczno$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Ta opcja powoduje zwiekszenie cisnienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia sg krotsze.

Domyslnie opcja TimeSaver jest
wytgczona, ale mozna jg wigczy¢
recznie. Opcji nie mozna wybraé razem z
opcjg XtraDry.
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Wiaczanie opcji TimeSaver

Nacisng¢ @)

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.3 XtraHygiene

Opcja ta zapewnia najlepszy efekt
higieniczny dzieki utrzymywaniu przez co

1. Sprawdzi¢, czy biezgcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmiekczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usungé

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzgdzeniu. Nie stosowac¢ detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmiekczaczu wody — moze to potrwac do
5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
sl przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obrdcic pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjgé.

najmniej 10 minut temperatury 70°C
podczas ostatniej fazy ptukania.

Wiaczanie opcji XtraHygiene

Nacisng¢ o,

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.
Wyswietlacz wys$wietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

2. WiIiac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek (do petna).

4. Ostroznie potrzasna¢ lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby opréznié¢
go ze wszystkich granulek.

5. Zebrac sol rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.

— S T
6. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.
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UWAGA! é UWAGA!

Podczas napetniania Nalezy stosowac wytgcznie
zbiornika soli moze sie z ptyn nabtyszczajacy

niego wydostawac¢ woda i przeznaczony do zmywarek.

sol. Dlatego po napetnieniu

zbiornika soli nalezy 1. Otworzy¢ pokrywe (C).
niezwlocznie uruchomié 2. Napetni¢ dozownik (B), az poziom
najkrétszy program ptynu nabtyszczajgcego osiagnie
zmywania, aby zapobiec oznaczenie ,MAX".
korozji. Nie umieszczac 3. Rozlany plyn nablyszczajacy nalezy
naczyn w koszach. usunaé za pomocg chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
Fani : ilodci piany.
8.2 Napelnlanle d‘?zowmka 4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
ptynu nabtyszczajacego pokrywa jest zablokowana.

A B Napei¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego, gdy
wskaznik (A) stanie sie

& przezroczysty.

Nt
O
—C
9. CODZIENNA EKSPLOATACJA
1. Odkrecic zawor wody. 9.1 Stosowanie detergentu
2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie. A B
Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programéw. \
» Jesli $wieci sie wskaznik soli, — N[ | =
napetni¢ zbiornik soli. mmwﬂ
» Jesli $wieci sie wskaznik ptynu O
nabtyszczajgcego, napetnic D /
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego. |
3. Zatadowac kosze.
4. Dodac detergent.
5. Ustawi¢ i uruchomi¢ program
odpowiedni do rodzaju naczyn i C

stopnia zabrudzenia.
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Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

A

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(B).

3. Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, umiesci¢
niewielkg ilos¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4, Zamkna¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i
uruchamianie programu

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzgdzenia.

2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

3. Kilkakrotnie nacisng¢ @ azna
wys$wietlaczu pojawi sie numer
wybranego programu. Przez okoto 3
sekundy wyswietlany bedzie numer
programu, a nastepnie czas trwania
programu.

Ustawi¢ odpowiednie opcje.
Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ program.

oM

Uruchamianie programu z
opoéznieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie @ azna
wys$wietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wigczy sie wskaznik @,

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania mozna wydtuzy¢é

czas opOznienia, ale nie mozna zmienic

wybranego programu ani opcji.

Po zakonczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.

Anulowanie op6znienia
rozpoczecia programu w
trakcie odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk RESET,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programoéw.

Anulowanie programu

Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk RESET,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzadzenia. Moze miec¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@ Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wys$wietlaczu widoczne jest wskazanie

0:00. $wieci sie wskaznik =,

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

1. Nacisnag¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekac, az funkcja Auto Off
automatycznie wytaczy urzadzenie.
W razie otworzenia drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzgdzenie wytgcza sie
automatycznie.

2. Zakreci¢ zawor wody.



Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Ogodlne wskazoéwki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczynh
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

» Nie optukiwa¢ naczyn recznie. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

* Upewnic sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniaja. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac detergent,
ptyn nabtyszczajacy i sol do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazoéwkami na opakowaniu.

« Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia

ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwieksza efektywnosé zuzycia wody
i energii.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i
detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzgdzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.
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Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

» Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krotkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomic¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawa¢ detergentu
ani nie umieszczac¢ naczyn w
koszach.

4. Po zakonhczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczy¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac
wytgcznie przedmioty przystosowane
do mycia w zmywarce.
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Nie my¢ w urzadzeniu elementow
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cynotowiu i miedzi.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

Usunac z naczyn duze resztki potraw.
Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw przed ich
umyciem w urzgdzeniu.

Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do géry.
Upewnic¢ sig, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

Lekkie elementy umiesci¢ w gornym
koszu. Upewnic¢ sie, ze naczynia sie
nie przemieszczajg sie swobodnie.
Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w szufladzie na sztucce.
Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujgce
swobodnie si¢ obracaja.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic
sie, ze:

filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce nie sg zatkane;
w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowej ilosci detergentu.

10.6 Opréznianie koszy

1.

@

Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowaé naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

@

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwaciji nalezy wylaczyc¢
urzgdzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzac
te elementy i w razie
potrzeby je czysci¢.

11.1 Czyszczenie wnetrza

Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ miekkg wilgotng
szmatka.

Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac srodki czyszczgce
przeznaczone specjalnie do

zmywarek. Nalezy scisle przestrzegac
wskazéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

Uzy¢ programu |_=|+ aby zapewni¢
optymalne efekty zmywania.

Nie uzywac produktow sSciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

Czeste uzywanie krotkich programéw
moze powodowac gromadzenie sie
ttuszczu i kamienia wewnatrz
urzgdzenia. Aby zapobiec tworzeniu
sie osadow, nalezy uruchamia¢ dtugi
program co najmniej dwa razy w
miesigcu.

11.2 Czyszczenie obudowy

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.



« Uzywaé wytgcznie neutralnych
detergentow.

» Nie uzywac produktéw Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.3 Czyszczenie filtréow

System filtréw sktada sie z 3 czesci.

1. Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara i wyjaé go.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjgc filtr ptaski (A).
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4. Umyc¢ filtry.

5. Upewnic¢ sie, ze wokét krawedzi

osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.
Wiozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewni¢ sie, ze jest prawidlowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

Wihozy¢ filtry (B) i (C).

Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az sie zablokuje.




46  www.aeg.com

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

11.4 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
goérnego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Zatkanie otworéw moze byc¢ przyczyng
niezadowalajgcych efektéw zmywania.

1. Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac¢ ramie spryskujace
z kosza, nalezy popchnac je w gore i
jednoczesnie obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

3. Umy¢ ramie spryskujace pod biezacg

woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworow.

4. Aby ponownie zamontowac¢ ramie

spryskujgce, nalezy docisngc je w
gore i jednoczesnie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowa naprawa
urzgdzenia moze stanowi¢
zagrozenie dla uzytkownika.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywaé odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Wiekszos¢ wystepujgcych problemoéow
mozna rozwigzac¢ bez potrzeby

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na
temat mozliwych probleméw.

Przy niektérych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmowy.
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Problem i kod alarmowy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzgdzenie nie wigcza sie. * Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wtozo-
no do gniazdka.
* Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikéw
jest sprawny.

Program nie uruchamia sie. « Upewni¢ sig, ze zamknieto drzwi urzadzenia.
« Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczekac¢ do konca odliczania czasu.
» Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmigkczacza
wody. Czas trwania tego procesu wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie * Sprawdzic, czy zawor wody jest otworzony.

woda. * Upewnic sig, ze ci$nienie wody nie jest za niskie. W tym

Na wyswietlaczu widoczne celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem
wodociggowym.
Upewnic sig, ze zawdr wody jest drozny.

»  Upewnic sig, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.

* Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

. . /1
jest wskazanie 1 /U lubrii .

Urzgdzenie nie wypompo- * Upewnic sig, ze syfon umywalki jest drozny.

wuje wody. * Upewnic¢ sie, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Na wyswietlaczu pojawi sie  * Upewni¢ sie, ze system wewnetrznych filtréw jest droz-
20, ny.
« Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie + Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzowa-

przed zalaniem. nym centrum serwisowym.

Na wyswietlaczu pojawi sie

30,

Urzadzenie wielokrotnie » Jest to normalne. Zapewnia to optymalne efekty zmywa-

przerywa i wznawia prace. nia i oszczednosc¢ energii.

Program trwa za dtugo. « Jesli wybrano opcje opoznienia rozpoczecia programu,
nalezy jg anulowa¢ lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

* Wigczy¢ opcje TimeSaver, aby skroci¢ czas trwania pro-
gramu.

* Wigczenie opcji moze spowodowac wydtuzenie czasu
trwania programu.

Pozostaty czas do zakon- * Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawidto-
czenia programu pokazywa- WO.

ny na wyswietlaczu wydtuza

sie i przeskakuje niemal do

konca programu.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niewielki wyciek z drzwi
urzagdzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac¢
lub dokreci¢ regulowane noézki (jesli dotyczy).

Drzwi urzgdzenia nie sg wysrodkowane wzgledem ko-
mory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z za-
mknieciem drzwi urzadze-
nia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac
lub dokreci¢ regulowane nézki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie lub stukanie
dochodzace z wnetrza urzg-
dzenia.

Naczynia nie sa prawidtowo roztozone w koszach. Nale-
zy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadunku koszy.
Upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie swo-
bodnie.

Urzgdzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

Wydajnos¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca do
jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych urza-
dzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w gniazdku
oraz wartos$¢ graniczng pradu automatycznego wytacz-
nika lub wytaczyc¢ jedno z urzadzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdzenia.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

@

eksploatacja” lub

,Wskazowki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,Codzienna

ponownie, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sig kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytaczyC€ i wigczy¢. Jesli problem wystapi

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty zmy-
wania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wskazow-
ki i porady” oraz broszura dotyczgca zatadunku ko-
szy.

Uzywac programow zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konserwa-
cja i czyszczenie”.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Niezadowalajgce efekty su- * Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym urzg-
szenia. dzeniu.

* Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest je-
go niewystarczajgca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy poziom do-
zowania ptynu nabtyszczajgcego.

* Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wymagac
wytarcia Sciereczka.

* Aby uzyskac najwyzszg wydajnos¢ suszenia, wigczyc
opcje XtraDry i ustawi¢ AirDry.

e Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajacego,
takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadnikowymi.

Biatawe smugi lub niebieska- + Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozowa-

wy nalot na szklankach i na- nie ptynu nabtyszczajgcego.

czyniach. * Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa- e Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwigkszy¢ dozowa-
nych kroplach wody na szklan- nie ptynu nabtyszczajgcego.

kach i naczyniach. * Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Naczynia sg mokre. * Aby uzyskac¢ najwyzszg wydajnos¢ suszenia, wigczyé

opcje XtraDry i ustawi¢ AirDry.

* Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza suszenia
odbywa sie w niskiej temperaturze.

» Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.

* Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajacego.

* Przyczyng moze by¢ jakosé wielosktadnikowych table-
tek. Nalezy wyprébowac inng marke lub wigczy¢ do-
zownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowac ptyn na-
btyszczajacy wraz z wielosktadnikowymi tabletkami.

Whnetrze urzadzenia jest mok- < To nie jest usterka. Wilgotne powietrze skrapla sie na
re. Scianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas zmy- < Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.

wania. «  Wystagpit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajgcego.
Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Slady rdzy na sztuécach. * W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.

Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

* Umieszczono razem sztuéce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko siebie
sztuécdw ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programuw ¢ Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku

dozowniku znajdujg sie pozos- i woda nie wyptukata jej catkowicie.

tatosci detergentu. *  Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy
sprawdzic, czy ramiona spryskujace moga sie obracac
i sg drozne.

e Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozli-
wiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nieprzyjemny zapach w urzg-
dzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Uruchomié program |;,+ ze Srodkiem odkamieniajgcym
lub produktem do czyszczenia zmywarek.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda. Patrz
»Zmigkczacz wody”.

Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody tak-
ze w przypadku stosowania tabletek wielosktadniko-
wych. Patrz ,,Zmigkczacz wody”.

Uruchomié program @ ze $rodkiem do czyszczenia
zmywarek.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Sprébowac uzyé innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic¢ sig, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna myé w zmywarce.

Ostroznie wkfadac i wyjmowac naczynia z koszy. Na-
lezy zapoznac sie z broszurg dotyczgcg zatadunku ko-
szy.

Delikatne naczynia nalezy umieszczaé w gornym ko-
Szu.

W przypadku delikatnych naczyn i szkla wybra¢ prze-
znaczony do nich program. Patrz ,,Programy”.

@ Patrz ,,Przed pierwszym

uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub

»Wskazowki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe

przyczyny.

13. KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Znak towarowy AEG

Model FSE83716P 911437361
Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona liczbg standardo- 15

wych kompletow naczyn

Klasa efektywnosci energetycznej At+++
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Zuzycie energii w kWh rocznie na podstawie 280 stan- 241
dardowych cykli zmywania przy uzyciu zimnej wody

oraz tryboéw niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zu-

zycie energii zalezy od tego, jak uzytkowane jest urzg-
dzenie

Zuzycie energii w standardowym cyklu zmywania (kWh) 0.857

Zuzycie energii w trybie wytaczenia (W) 0.10

Zuzycie energii w trybie czuwania (W) 5.0

Zuzycie wody litréw rocznie na podstawie 280 standar- 3080
dowych cykli zmywania. Rzeczywiste zuzycie wody za-
lezy od tego, jak uzytkowane jest urzadzenie

Klasa efektywnosci suszenia w skali od G (najmniejsza A
efektywnos¢) do A (najwieksza efektywnosc)

,Program standardowy” oznacza standardowy cykl ECO
zmywania, do ktérego odnoszg sie informacje zawarte

na etykiecie oraz w karcie. Program ten jest odpowiedni

do zmywania normalnie zabrudzonych zastaw stoto-

wych oraz jest najbardziej efektywnym programem pod
wzgledem tacznego zuzycia energii i wody. Jest on oz-

naczony jako program "ECQO".

Czas programu dla standardowego cyklu zmywania, 235
wyrazony w minutach
Czas trwania trybu czuwania wyrazony w (min) 5
Poziom mocy akustycznej w (dB(A) re 1pW) 42
Przeznaczony do zabudowy T/N Tak

14. DODATKOWE INFORMACJE TECHNICZNE
Wymiary Szeroko$c¢ / wysokos¢ / gtebokos¢ 596 / 818 - 898 / 550

(mm)

Podtgczenie do sieci elek- Napiecie (V) 200 - 240
trycznej ) Czestotiiwosé (Hz) 50 - 60
Cisnienie doprowadzanej wo- bar (minimalne i maksymalne) 0.5-8
dy

MPa (minimalne i maksymalne) 0.05-0.8

Doptyw wody maks. 60°C

Zimna lub ciepta woda 2)

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych), mozna
uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.
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15. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem i
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrécic¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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